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Acerca da documentacao

1.1 Acerca deste documento

AVISO

Certifique-se de que a instalagdo, assisténcia técnica,
manutengao, reparagao e materiais aplicados cumprem as
instrucdes da FlaktGroup (incluindo todos os documentos
listados no "Conjunto de documentagéo") e também a
legislagéo aplicavel, e que sao realizadas apenas por
pessoal qualificado. Na Europa e zonas onde se aplicam
as normas IEC, a EN/IEC 60335-2-40 é a norma aplicavel.

INFORMAGOES

Certifique-se de que o utilizador possui a documentagéo
impressa e peca-lhe que a guarde para referéncia futura.

Publico-alvo

Instaladores autorizados

INFORMAGOES

Este aparelho deve ser utilizado por utilizadores
especializados ou com formagdo em lojas, industrias
ligeiras e em quintas, ou para utlizacdo comercial e
doméstica por pessoas nao qualificadas.

Conjunto de documentagao
Este documento faz parte de um conjunto de documentagédo. O
conjunto completo é constituido por:
» Medidas gerais de segurancga:
= Instrugdes de seguranga que DEVE ler antes de instalar
= Formato: Papel (na caixa da unidade de interior)
* Manual de instalagcado da unidade interior:
= Instrugdes de instalagcao
= Formato: Papel (na caixa da unidade de interior)
= Guia de referéncia do instalador:
= Preparagéo da instalagao, boas praticas, dados de referéncia,
etc.
= Formato: Ficheiros digitais em https://www.daikin.eu. Utilize a
fungéo de pesquisa Q para encontrar o seu modelo.
As mais recentes revisbes da documentagdo fornecida estéo

disponiveis no website FlaktGroup regional e esta disponivel através
do seu revendedor.

Digitalize o cédigo QR abaixo para encontrar o conjunto completo
de documentacdo e mais informagdes sobre o seu produto no
website da FlaktGroup.

FDXM-F

As instrugbes originais estdo escritas em inglés. Todas as outras
linguas sao tradugdes das instru¢des originais.

Dados técnicos de engenharia

= Um subconjunto dos mais recentes dados técnicos esta
disponivel no website regional FlaktGroup (de acesso publico).

* O conjunto completo dos dados técnicos mais recentes esta
disponivel no Daikin Business Portal (autenticagcdo necessaria).

2 Instrugoes especificas de
seguranca do instalador

Observe sempre as seguintes instrucdes e regulamentos de
seguranga.

Geral

AVISO

Certifique-se de que a instalagdo, assisténcia técnica,
manutengao, reparagado e materiais aplicados cumprem as
instrugdes da FlaktGroup (incluindo todos os documentos
listados no "Conjunto de documentagéo") e também a
legislagéo aplicavel, e que sao realizadas apenas por
pessoal qualificado. Na Europa e zonas onde se aplicam
as normas |IEC, a EN/IEC 60335-2-40 é a norma aplicavel.

Instalacdo da unidade (consulte "4 Instalacao da
unidade" [» 4])

A AVISO

A instalagdo deve ser efectuada por um instalador,
devendo a escolha de materiais e a instalagdo cumprir a
legislagéo aplicavel. Na Europa, a norma aplicavel é a
EN378.
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2 Instrucgoes especificas de seguranga do instalador

Instalagao de tubagem de refrigerante (consulte "5 Instalagao
da tubagem" > 7])

A AVISO

NAO instale o aparelho de ar condicionado em locais onde
possam ocorrer fugas de gases inflamaveis. Se houver
uma fuga de gas, que envolva o aparelho de ar
condicionado, pode ocorrer um incéndio.

A

AVISO

Aparelho elétrico NAO destinado ao publico em geral.
Instale-o numa area segura, protegido contra acessos
faceis.

Esta unidade é adequada para a instalagdo em ambientes
comerciais, industria leve, domestico e residencial.

A AVISO

* Um abocardamento incompleto pode causar uma fuga
de gas refrigerante.

» NAO reutilize extremidades abocardadas. Utilize
extremidades abocardadas novas para evitar fugas de
gas refrigerante.

= Utilize as porcas abocardadas que estao incluidas com
a unidade. A utilizagdo de outras porcas abocardadas
podera provocar fugas de gas refrigerante.

AVISO

Para as unidades que utilizam o refrigerante R32, é
necessario manter as aberturas de ventilagdo necessarias
livres de obstrugdes.

AVISO

Se uma ou mais divisbes estiverem ligadas a unidade
utilizando um sistema de condutas, certifique-se de que:

= nao existem fontes de ignicdo operacionais (por
exemplo: chamas desprotegidas, um aparelho a gas ou
um aquecedor elétrico em operacgdo) caso a area do
piso seja inferior a area minima do piso A (m?).

= ndo existem dispositivos auxiliares, que possam
constituir uma potencial fonte de ignicdo, instalados
nas condutas (por exemplo: superficies quentes com
uma temperatura acima dos 700°C e dispositivos de
comutacao elétrica);

= s0 sao utilizados dispositivos auxiliares aprovados pelo
fabricante nas condutas;

* a entrada E saida de ar estdo ligadas diretamente a
mesma divisdo por condutas. NAO utilize espagos
como um teto falso como uma conduta para a entrada
ou saida de ar.

A AVISO

Instale a tubagem de refrigerante ou os componentes
numa posigdo em que seja improvavel a sua exposicdo a
qualquer substancia que possa corroer os componentes
que contém refrigerante, a menos que os componentes
sejam fabricados de materiais naturalmente resistentes a
corrosdo ou estejam adequadamente protegidos da
potencial corrosao.

A ADVERTENCIA: MATERIAL INFLAMAVEL

O refrigerante R32 (se aplicavel) contido nesta unidade é
ligeiramente inflamavel. Consulte as especificagdes da
unidade de exterior para saber o tipo de refrigerante que
deve ser utilizado.

Instalagao elétrica (consulte "6 Instalacao elétrica™ > 8])

AVISO

Utilize SEMPRE um cabo multicondutor para os cabos de
alimentagéao.

A

AVISO

NAO instale fontes de ignicdo em funcionamento
(exemplo: chamas abertas, um aparelho a gas em
funcionamento ou um aquecedor elétrico em
funcionamento) no trabalho da conduta.

A AVISO

= Todas as instalagbes elétricas DEVEM ser efetuadas
por um eletricista autorizado e DEVEM estar em
conformidade com o regulamento nacional de
cablagem.

= Estabelega ligagdes elétricas as instalagbes elétricas
fixas.

= Todos os componentes obtidos no local e todas as
construgdes elétricas DEVEM estar em conformidade
com a legislacéo aplicavel.

A

AVISO

= Certifique-se de que a instalagdo da conduta NAO
excede o intervalo de regulagdo da pressado estatica
externa da unidade. Consulte a ficha de especificacdes
técnicas do seu modelo para ver o intervalo de
regulacao.

= Certifique-se de que instala a conduta flexivel, para
que as vibragdes NAO sejam transmitidas as tubagens
ou ao teto. Utilize um material que absorve o som
(isolamento acustico) para revestir a conduta e aplique
borrachas antivibraticas nos varbes roscados de
suspensao.

= Ao soldar, certifique-se de que NAO salpica solda
sobre o depdsito de drenagem ou sobre o filtro de ar.

= Caso a tubagem de metal atravesse uma rede
metalica, uma rede de arame ou uma chapa metalica
da estrutura de madeira, proceda ao isolamento
elétrico entre a tubagem e a parede.

= Instale a grelha de saida numa posicdo em que o fluxo
de ar ndo entre em contacto direto com as pessoas.

= NAO utilize ventoinhas de apoio na conduta. Utilize a
fungdo para ajustar automaticamente a definicdo da
velocidade da ventoinha (consulte
"8 Configuragao" [» 10]).

A AVISO

Se a fonte de alimentacéo ficar com menos uma fase
ou com um neutro errado, podera haver uma avaria do
equipamento.

« Estabelega uma ligagdo a terra adequada. NAO efetue
ligagbes a terra da unidade através de canalizagdes,
acumuladores de sobretensao ou fios de terra da rede
telefénica. Uma ligacdo a terra incompleta pode
originar choques elétricos.

= Instale os fusiveis ou disjuntores necessarios.

= Fixe a instalagao elétrica com bracadeiras de cabos,
para que estes NAO entrem em contacto com arestas
afiadas ou tubagens, particularmente no lado de alta
pressao.

= NAO instale um condensador de avango de fase,
porque esta unidade esta equipada com um inversor.
Tal condensador reduzira o desempenho e pode
causar acidentes.

A AVISO

Utilize um disjuntor do tipo omnipolar, com corte de
contactos de pelo menos 3 mm que proporcione uma
interrupcao total em estado de sobretensdo de
categoria lll.
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3 Acerca da caixa

A AVISO

Se o cabo de alimentagéo ficar danificado, DEVE ser
substituido pelo fabricante, por um técnico de assisténcia
ou por alguém com qualificagdo semelhante, para evitar
acidentes.

A AVISO

NAO prolongue a fonte de alimentagdo ou o cabo de
interligacdo utilizando conectores de fios, bracadeiras de
ligagdo de fios, fios com fita adesiva ou cabos de
extensao.

Estes podem causar sobreaquecimento, choque elétrico
ou incéndio.

3 Acerca da caixa

3.1 Unidade interior

A ADVERTENCIA: MATERIAL INFLAMAVEL

O refrigerante R32 (se aplicavel) contido nesta unidade é
ligeiramente inflamavel. Consulte as especificagbes da
unidade de exterior para saber o tipo de refrigerante que
deve ser utilizado.

3.1.1 Para retirar os acessorios da unidade de
interior
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Manual de utilizagéo

Medidas gerais de seguranga

Anilhas para o suporte de suspenséo
Parafusos para frisos das condutas
Bragadeira de metal

Almofadas vedantes: pequena e grande
Mangueira de drenagem

Vedante

Isolamento: pequeno (tubo de liquido)
Isolamento: grande (tubo do gas)
Bracadeiras de cabos

Placa de fixagdo da anilha

Filtro de ar

53 _ X —TQ a0 QO0CTWD

4 Instalacao da unidade

AVISO

A instalagdo deve ser efectuada por um instalador,
devendo a escolha de materiais e a instalagdo cumprir a
legislacéo aplicavel. Na Europa, a norma aplicavel é a
EN378.

4.1 Preparacao do local de instalagao

= Proporcione espaco suficiente em redor da unidade para efeitos
de assisténcia e circulagéo de ar.

AVISO

NAO instale o aparelho de ar condicionado em locais onde
possam ocorrer fugas de gases inflamaveis. Se houver
uma fuga de gas, que envolva o aparelho de ar
condicionado, pode ocorrer um incéndio.

411 Requisitos do local de instalagao para a
unidade de interior

INFORMAGOES
Vi

O nivel de pressao sonora € inferior a 70 dBA.

AVISO

Aparelho elétrico NAO destinado ao publico em geral.
Instale-o numa area segura, protegido contra acessos
faceis.

Esta unidade é adequada para a instalagdo em ambientes
comerciais, industria leve, domestico e residencial.

A AVISO

Para as unidades que utilizam o refrigerante R32, é
necessario manter as aberturas de ventilagdo necessarias
livres de obstrugdes.

= Utilize varoes roscados na instalagao.
= Espagamento. Tenha em conta os seguintes requisitos:
%
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A Distancia minima ao chao: 2,5 m para evitar contacto
acidental.
a Caixa de controlo
b Espacgo de manutengéo
c Teto
d Superficie do chao
e Selecione a dimensdo para assegurar uma inclinagdo

para baixo com um minimo de 1/100
4.2 Montagem da unidade interior

421 Recomendagoes ao instalar a unidade
interior

INFORMAGOES

Equipamento opcional. Quando instalar equipamento
opcional, leia também o manual de instalagdo do
equipamento opcional. Dependendo das condigbes do
local, podera ser mais facil instalar primeiro o equipamento
opcional.

Manual de instalagéo
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4 Instalagao da unidade

= Resisténcia do teto. Verifique se o teto é suficientemente forte
para aguentar o peso da unidade. Se houver alguma
inseguranca, reforce o teto antes de instalar a unidade.
= Nos tetos ja existentes, utilize parafusos helicoidais.
= Nos tetos novos, utilize insertos embutidos, parafusos
helicoidais embutidos ou outras pegas fornecidas localmente.

Parafuso helicoidal

Placa do teto

Porca comprida ou tensor

Varao roscado

Unidade interior

= Vardes roscados. Utilize vardes roscados W3/8 M10 na
instalacdo. Encaixe o suporte de suspensdo no vardo roscado.
Fixe-o bem, utilizando uma porca e uma anilha por cima e por
baixo do suporte de suspensao.

S

= Dimenséao da abertura no teto. Certifique-se de que a abertura
no teto se encontra dentro dos seguintes limites:

®OQ0T o

iy p /v
T t

e:soo 9
f: 620 (mm)

Classe A (mm) B (mm)
25~35 740 790
50~60 1140 1190

Porca (fornecimento local)
Anilha (acessorios)

Suporte de suspensao

Porca dupla (fornecimento local)
Distancia entre vardes roscados
Dimenséo geral

Caixa de controlo

-~ Q0 Q0T

Opcoes de instalagao

INFORMAGOES

A unidade pode ser utilizada com sucgao inferior bastando
substituir a chapa permutavel pela chapa de sustentacédo
do filtro de ar.

= Para a succao inferior, substitua a chapa permutavel e instale
o filtro de ar (acessorio).

1 Retire a chapa permutavel.

a Entrada de ar
b Saidadear
¢ Chapa permutavel

3 Instale o filtro de ar (acessorio) empurrando para baixo os
ganchos (2 ganchos para o tipo 25+35, 3 ganchos para o tipo
50+60).

sucgao traseira sucgao inferior
2 2

* Pressdo estatica externa. Consulte a documentagéo técnica
para assegurar que a pressao estatica externa da unidade nao é
excedida.

= Abertura no teto. (Teto com abertura para instalagéo)

4 Passe todos os tubos e cabos através dos orificios da tubagem
e da cablagem da unidade.

5 Certifique-se de que o teto esta nivelado.
= Instale a unidade temporariamente.
6 Encaixe o suporte de suspensao no varao roscado.

7 Fixe a unidade com seguranca.

= Nivel. Certifique-se de que a unidade esta nivelada nos quatro
cantos utilizando um nivel ou um tubo plastico cheio de agua.

a Nivel
b  Tubo plastico

8 Aperte a porca superior.

@ AVISO

NAO instale a unidade inclinada. Consequéncia
possivel: Se a unidade ficar inclinada no sentido contrario
a direcéo do fluxo da condensagéo (o lado da tubagem de
drenagem fica levantado), o interruptor de flutuagdo pode
avariar e provocar fugas de agua.

FDXM-F(9)
Aparelhos de ar condicionado tipo Split
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4 Instalagao da unidade

4.2.2 Recomendacgdes ao instalar a conduta

AVISO

Se uma ou mais divisdes estiverem ligadas a unidade

utilizando um sistema de condutas, certifique-se de que:

= nao existem fontes de ignicdo operacionais (por
exemplo: chamas desprotegidas, um aparelho a gas ou
um aquecedor elétrico em operacédo) caso a area do
piso seja inferior a area minima do piso A (m?).

= ndo existem dispositivos auxiliares, que possam
constituir uma potencial fonte de igni¢éo, instalados
nas condutas (por exemplo: superficies quentes com
uma temperatura acima dos 700°C e dispositivos de
comutagao elétrica);

= s0 sao utilizados dispositivos auxiliares aprovados pelo
fabricante nas condutas;

= a entrada E saida de ar estdo ligadas diretamente a
mesma divisdo por condutas. NAO utilize espagos
como um teto falso como uma conduta para a entrada
ou saida de ar.

A AVISO

NAO instale fontes de ignicGo em funcionamento
(exemplo: chamas abertas, um aparelho a gas em
funcionamento ou um aquecedor elétrico em
funcionamento) no trabalho da conduta.

A AVISO

Certifique-se de que a instalacdo da conduta NAO
excede o intervalo de regulagdo da pressdo estatica
externa da unidade. Consulte a ficha de especificagbes
técnicas do seu modelo para ver o intervalo de
regulacdo.

= Certifique-se de que instala a conduta flexivel, para
que as vibragdes NAO sejam transmitidas as tubagens
ou ao teto. Utilize um material que absorve o som
(isolamento acustico) para revestir a conduta e aplique
borrachas antivibraticas nos varbes roscados de
suspensao.

» Ao soldar, certifique-se de que NAO salpica solda
sobre o depdsito de drenagem ou sobre o filtro de ar.

= Caso a tubagem de metal atravesse uma rede
metalica, uma rede de arame ou uma chapa metalica
da estrutura de madeira, proceda ao isolamento
elétrico entre a tubagem e a parede.

= Instale a grelha de saida numa posigdo em que o fluxo
de ar ndo entre em contacto direto com as pessoas.

= NAO utilize ventoinhas de apoio na conduta. Utilize a
fungdo para ajustar automaticamente a definicdo da
velocidade da ventoinha (consulte
"8 Configuragéo" [» 10]).

A conduta deve ser fornecida no local.

= Lado da entrada de ar. Instale a conduta e o friso do lado da
entrada (fornecimento local). Para ligar o friso, utilize parafusos
(acessorios).

ab c b a

Efﬁ'v
FRTS

d e ;|ed

a Parafuso de ligagéo (acessorio)

b  Friso (fornecimento local)

¢ Unidade principal

d Isolamento (fornecimento local)

e Fita de aluminio (fornecimento local)

= Filtro. Certifique-se de que instala um filtro de ar no interior da
passagem de ar no lado da entrada. Utilize um filtro de ar com
uma eficiéncia de recolha de pé 250% (método gravimétrico). O
filtro incluido ndo é utilizado quando a conduta de entrada esta
instalada.

» Lado da saida de ar. Ligue a conduta de acordo com a dimensao
interior do friso do lado da saida.

= Fugas de ar. Coloque fita de aluminio a volta do friso do lado da
entrada e da ligagdo da conduta. Certifique-se de que ndo ha
fugas de ar em nenhuma outra ligacéo.

» Isolamento. Isole a conduta para evitar a formagdo de
condensacdo. Utilize 1a de vidro ou espuma de polietileno com
25 mm de espessura.

423 Recomendagodes ao instalar a tubagem de
drenagem

Certifique-se de que a &agua da condensagdo pode ser
adequadamente evacuada. Isto envolve:

* Recomendagbes gerais

= Ligar a tubagem de drenagem a unidade interior

= Verificar a existéncia de fugas de agua

Recomendagées gerais

= Bomba de drenagem. Para este "tipo de grande elevagéo", os
ruidos de drenagem diminuem quando a bomba de drenagem é
instalada num local mais elevado. A altura recomendada é de 300
mm.

= Comprimento da tubagem. A tubagem de drenagem deve ser
téo curta quanto possivel.

* Dimensdo do tubo. A dimensdo do tubo deve ser igual ou
superior a do tubo de ligagédo (tubo plastico com um didmetro
nominal de 20 mm e um diametro exterior de 26 mm).

* Inclinagdo. Certifique-se de que a tubagem de drenagem fica
inclinada para baixo (pelo menos 1/100) para evitar que o ar fique
preso no interior da tubagem. Utilize barras de suspensao

conforme indicado.
C =
—a

a Barra de suspenséo
Permitido
X Nao permitido
= Condensacgdo. Tome medidas para evitar a condensagéao. Isole
toda a tubagem de drenagem no edificio.

= Tubagem elevada. Caso seja necessario para permitir a
inclinagéo, pode instalar uma tubagem elevada.
= Inclinagdo da mangueira de drenagem: 0~75 mm para evitar

pressao sobre a tubagem e bolhas de ar.
= Tubagem elevada: <300 mm de distancia da unidade, <625 mm
perpendicular a unidade.

» Combinagdo de tubos de drenagem. E possivel combinar os
tubos de drenagem. Certifigue-se de que utiliza tubos de
drenagem e unides em T com o calibre adequado a capacidade
de funcionamento das unidades.

Manual de instalagéo
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5 Instalacao da tubagem

2100

<600

a UnidoemT

Ligar a tubagem de drenagem a unidade interior

@ AVISO

Uma ligagédo incorreta da mangueira de drenagem pode
causar fugas, bem como danificar o espago de instalagéo
e a area em redor.

1 Empurre a mangueira de drenagem o mais possivel sobre a
ligacao do tubo de drenagem.

2 Aperte a bragadeira metalica até que a cabeca do parafuso
esteja a menos de 4 mm da envolvente metalica.

3 Verifique se existem fugas de agua (consulte "Verificar a
existéncia de fugas de agua" [» 7]).

Instale o isolamento (tubo de drenagem).

Envolva com a almofada vedante grande (= isolamento) a
bracadeira metdlica e a mangueira de drenagem e, em
seguida, fixe-a com bragadeiras.

6 Ligue a tubagem de drenagem a mangueira de drenagem.

<4 mm

d

<(A-A' V© 3
(@) =

Ligagdo do tubo de drenagem (ligada a unidade)
Mangueira de drenagem (acessorio)

Bragadeira de metal (acessorio)

Almofada vedante grande (acessorio)
Isolamento (tubo de drenagem) (acessorio)
Tubagem de drenagem (fornecimento local)

a
b
c
d
e

f

0 AVISO

= NAO retire o bujao do tubo de drenagem. Pode haver
fuga de agua.

= A saida de drenagem sé deve ser utilizada para
descarregar a agua se nao se utilizar a bomba de
drenagem ou antes da manutencao.

» Introduza e retire com cuidado o bujdo de drenagem.
Se exercer muita forga podera deformar o encaixe de
drenagem do depdsito.

Retirar o bujao.
= NAO sacuda o bujio para cima e para baixo.

Introduzir o bujao.
= Posicione o bujao e empurre-o com uma chave de estrela.

a Bujédo de drenagem
b Chave de estrela

Verificar a existéncia de fugas de agua

Coloque gradualmente cerca de 1 | de agua no depdsito de
drenagem e, em seguida, verifique se existem fugas de agua.

a
b
d e
c
a Saidade ar
b Bomba portatil
c Balde
d Tubos de arrefecimento
e Saida de drenagem
5 Instalagao da tubagem

5.1 Preparagao da tubagem de
refrigerante

511 Requisitos da tubagem de refrigerante

@ AVISO

A tubagem e outros componentes sujeitos a pressao
devem ser adequados para refrigerante. Utilize cobre
desoxidado com acido fosférico, sem soldaduras, préprio
para tubagens de refrigerante.

= A presenca de materiais estranhos no interior dos tubos (incluindo
6leos provenientes da produgao) deve ser <30 mg/10 m.

Diametro da tubagem de refrigerante

Utilize os mesmos didmetros como ligagdes nas unidades
exteriores:

Diametro exterior do tubo (mm)
Classe Tubo de liquido Tubo de gas
25+35 26,4 9,5
50+60 76,4 312,7

Material da tubagem de refrigerante

Material da tubagem
Cobre desoxidado com acido fosférico sem soldaduras

FDXM-F(9)
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6 Instalagao elétrica

Ligagoes abocardadas

Utilize apenas material recozido.

Grau de témpera e espessura das tubagens

Grau de
témpera

Recozido (O)

Diametro
exterior (9)

6,4 mm (1/4 pol.)
9,5 mm (3/8 pol.)
12,7 mm (1/2
pol.)

Espessura (t)®

20,8 mm %]

@ Dependendo da legislagdo aplicavel e da pressdo maxima de
trabalho da unidade (consulte "PS High" na placa de identificagéo
da unidade), podera ser necessaria uma maior espessura da
tubagem.

5.1.2

= Utilize espuma de polietileno como material de isolamento:

= com uma taxa de transferéncia de calor entre 0,041 e 0,052 W/
mK (0,035 e 0,045 kcal/mh°C)

= com uma resisténcia térmica de pelo menos 120°C
= Espessura do isolamento:

Isolamento do tubo de arrefecimento

Diametro exterior
do tubo (9,)

Diametro interior do
isolamento (9))

Espessura do
isolamento (t)

6,4 mm (1/4 pol.) 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8 pol.) 10~14 mm 213 mm
12,7 mm (1/2 pol.) 14~16 mm 213 mm

Se a temperatura for superior a 30°C e a humidade relativa for
superior a RH 80%, a espessura dos materiais isolantes deve ser de
pelo menos 20 mm, para prevenir a condensagao na superficie do
isolamento.

5.2 Ligacao da tubagem do
refrigerante

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

5.21 Ligacao da tubagem de refrigerante a
unidade interior

A AVISO

Instale a tubagem de refrigerante ou os componentes
numa posigao em que seja improvavel a sua exposicao a
qualquer substancia que possa corroer os componentes
que contém refrigerante, a menos que os componentes
sejam fabricados de materiais naturalmente resistentes a
corrosdo ou estejam adequadamente protegidos da
potencial corroséo.

A ADVERTENCIA: MATERIAL INFLAMAVEL

O refrigerante R32 (se aplicavel) contido nesta unidade é
ligeiramente inflamavel. Consulte as especificacbes da
unidade de exterior para saber o tipo de refrigerante que
deve ser utilizado.

= Comprimento da tubagem. A tubagem de refrigerante deve ser
téo curta quanto possivel.

= LigagOes abocardadas. Utilize ligagbes abocardadas para ligar a
tubagem de refrigerante a unidade.

= Isolamento. Isole a tubagem de refrigerante na unidade interior
da seguinte forma:

A Tubagem de liquido
B Tubagem de gas

a
b

Isolamento (alimentag&o local)

Bracadeira para cabos (fornecimento local)
Isolamentos: grande (tubo do gas), pequeno (tubo de
liquido) (acessorios)

Porca bicone (instalada na unidade)

Ligagao do tubo de refrigerante (ligada a unidade)
Unidade

Almofadas vedantes: média 1 (tubo do gas), média 2
(tubo de liquido) (acessorios)

o

Q -0 Q

Vire as costuras dos isolamentos para cima.

Fixe a base da unidade.

Aperte a bracadeira para cabos nas pecas de
isolamento.

4 Envolva a almofada vedante da base da unidade até a
parte superior da porca bicone.

WN =

@ AVISO

Certifiqgue-se de que isola toda a tubagem de refrigerante.
Qualquer tubagem exposta podera originar condensagéo.

Instalacao elétrica

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

AVISO

Utilize SEMPRE um cabo multicondutor para os cabos de
alimentagao.

> 7

A AVISO

Se o0 cabo de alimentagéo ficar danificado, DEVE ser
substituido pelo fabricante, por um técnico de assisténcia
ou por alguém com qualificagdo semelhante, para evitar
acidentes.

6.1 Especificagcoes dos componentes
das ligagoes elétricas padrao

@ AVISO

Recomendamos a utilizagdo de cabos solidos. Se forem
utilizados fios encalhados, torcer ligeiramente os fios para
consolidar a extremidade do condutor para a utilizagéo
direta na bragadeira do terminal ou para inser¢do num
terminal redondo ao estilo de engaste. Os detalhes estédo
descritos em "Indicagdes para ligar as ligagbes elétricas"
no guia de referéncia do instalador.

Componente Especificagoes
Cabo de Utilizar apenas fio harmonizado que
interligacao proporcione isolamento duplo e seja adequado

(interior—exterior) para a tenséo aplicavel

Cabo elétrico de 4 condutores

Tamanho minimo 2,5 mm?

Manual de instalagéo
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7 Comissionamento

Componente Especificagées S
Cabo da interface Utilizar apenas fio harmonizado que
do utilizador proporcione isolamento duplo e seja adequado
para a tensao aplicavel

Cabo elétrico de 2 condutores

Tamanho minimo 0,75 mm?

Comprimento maximo 500 m

A Placa de circuito da unidade interior (montagem)
. - L. . a Fonte de alimentagéo e ligagado a terra
6.2 Para efetuar a mstalagao elétrica a b Cablagem de transmiss3o e da interface de utilizador
. . . ¢ Bracadeiras
unidade interior X Nao permitido
O Permitido
A AVISO 5 Volte a encaixar a tampa para assisténcia técnica.

NAO prolongue a fonte de alimentagdo ou o cabo de 1~ 50 Hz

interligagdo utilizando conectores de fios, bracadeiras de 220-240V

ligagdo de fios, fios com fita adesiva ou cabos de

extensao.

Estes podem causar sobreaquecimento, choque elétrico
ou incéndio.

@ AVISO

= Siga o esquema eléctrico (fornecido com a unidade,
localizado na tampa da caixa de distribuicao).

= Certifique-se de que as ligagbes eléctricas NAO
blogueiam a reinstalagdo correcta da tampa para
assisténcia técnica.

E importante manter a fonte de alimentagdo e a cablagem de
interligacdo separadas uma da outra. Para evitar quaisquer
interferéncias elétricas, a distancia entre ambas as ligagdes elétricas
deve ser SEMPRE de pelo menos 50 mm.

AVISO

Certifique-se de que as linhas de alimentagédo e de
interligacdo estéo afastadas uma da outra. A cablagem de
interligagdo e de alimentagdo podem cruzar-se, mas NAO
podem estar paralelas.

1 Retire a tampa para assisténcia técnica. 7 Comissionamento

Cabo de interligacao

Cabo da fonte de alimentagéo
Disjuntor contra fugas para a terra
Fusivel

Interface de utilizador

®QO0TO

b
@ AVISO
c eg Opere a unidade SEMPRE com termistores e/ou
| ] interruptores/sensores de pressdo. Caso CONTRARIO,
\‘ pode resultar num compressor queimado.
71 Lista de verificagao antes da
— ativacao
A Exterior da unidade 1 Ap6s a instalagdo da unidade, verifique os itens abaixo
B Interior da unidade . ’
a Tampa da caixa de controlo listados.
b Ligagdo do c’al‘)o de interligacéo (com terra) Feche a unidade.
¢ Esquema elétrico
d Ligagao da cablagem da interface de utilizador 3 Ligar a unidade.
e Material vedante (acessorio) - . ~ . ~
f  Abertura para cabos ] Leu integralmente as instru¢des de instalagéo, tal como
g Fio descrito no guia de referéncia do instalador.
2 Cabo da interface de utilizador: Encaminhe o cabo através da ] As unidades interiores estéo montadas
estrutura, ligue-o a placa de bornes e fixe-o com uma adequadamente.
bragadeira. ] Caso seja utilizada uma interface do utilizador sem fios: O
3 Cabo de interligagéo (interior—exterior): Encaminhe o cabo painel decorativo da unidade interior com o receptor
através da estrutura, ligue-o a placa de bornes (certifique-se de de infravermelhos esta instalado.
que os numeros correspondem aos da unidade exterior, e ligue ] A unidade de exterior estda montada adequadamente.
o cabo de ligagéo a terra) e fixe-o com uma bragadeira.
4 Envolva os cabos com o material vedante (acessoério) para ] NAO ha fases em falta nem inversées de fase.
evitar a infiltragdo de agua na unidade. Vede todos os espacos
vazios para evitar a entrada de pequenos animais no sistema. ] O sistema esta corretamente ligado a terra e os terminais
de ligagéo a terra estao apertados.

FDXM-F(9) DAIKIN Manual de instalagdo
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8 Configuragao

] Os fusiveis ou os dispositivos de protegdo localmente
instalados s&o instalados em conformidade com este
documento e NAO foram desviados.

H A tensao da fonte de alimentagao corresponde a tensao
indicada na placa de especificacdes da unidade.

] NAO existem ligagdes soltas nem componentes
eléctricos danificados na caixa de distribuigao.

] A resisténcia de isolamento do compressor esta boa.

] NAO existem componentes danificados nem tubos
estrangulados dentro das unidades de interior e de
exterior.

NAO existem fugas de refrigerante.

] O tamanho correcto dos tubos esta instalado e os tubos
estdo adequadamente isolados.

As valvulas de paragem (gas e liquido) na unidade de
exterior estao totalmente abertas.

7.2 Realizagao de um teste de
funcionamento

Esta tarefa é aplicavel apenas ao utilizar a interface de utilizador da
série BRC1E52 ou BRC1E53. Se utilizar qualquer outra interface de
utilizador, consulte o manual de instalagdo ou o manual de
assisténcia da interface de utilizador.

@ AVISO

NAO interrompa o teste de funcionamento.

INFORMAGOES

Retroiluminagéao. Para realizar acgdes LIGAR/DESLIGAR
na interface do utilizador, a retroiluminagéo nao precisa de
estar acesa. Para qualquer outra acgao, precisa de estar
acesa primeiro. A retroiluminagédo fica acesa durante
+30 segundos ao premir qualquer botao.

1 Efectue as etapas introdutérias.

# Accao

1 |Abra a valvula de corte do liquido e do gas retirando a
tampa e rodando para a esquerda, com uma chave
sextavada, até parar.

2 |Feche a tampa para assisténcia técnica para evitar
choques eléctricos.

3 |Ligue a corrente pelo menos 6 horas antes de
comegar a utilizar a unidade, para proteger o
compressor.

4 |Na interface do utilizador, coloque a unidade no modo
de refrigeragédo.

2 |Iniciar o teste de funcionamento

# Accao Resultado

1 Aceda ao menu inicial.

Frio Ipe 1.

7| 28

2 |Prima durante pelo menos |O menu Configuragbes &
4 segundos. apresentado.

Accao Resultado
3 |Seleccione Operagao Configuragses 113

Teste. Contacto do Técnico
Configuragées Locais

(j D Procura
Temp. Minima Permitida
Grupo Enderegos

(1 D & Voltar Configurar 3

4 |Prima. Operacao Teste é

7 ) apresentado no menu
@ inicial.
(@A 7

Frio

@ [-°
O

Operagao Teste

O teste de funcionamento
€ iniciado.

5 |Prima no espago de
10 segundos.

(jD
AT LD

3 Verifique o funcionamento durante 3 minutos.

4 Parar o teste de funcionamento.

# Action Resultado
1 Prima durante pelo menos |O menu Configuragdes é
4 segundos. apresentado.
7 —
(@A /ZD
2 |Seleccione Operagao Configuragses 113
TeSte' Contacto do Técnico
Configuragdes Locais
D Procura
Temp. Minima Permitida
Grupo Enderegos
3 |Prima. A unidade volta ao
funcionamento normal e o
menu inicial é
(@A VA apresentado.
8 Configuragao

* Regulagdo da pressao estatica externa. Consulte a gama da
regulagéo da pressao estatica externa na documentacéo técnica.

8.1 Definigcdo de campo

Efetue as seguintes regulagdes locais de modo a que correspondam
a configuragdo da instalagéo efetiva e as necessidades do utilizador:

= Volume de ar quando o controlo por termostato estd DESLIGADO
= Limpar o filtro de ar
= Definigdes individuais do sistema de operagéo simultanea

= Controlo informatico (DESLIGAR forgado e operagéo de LIGAR/
DESLIGAR)

Definicdo: Volume de ar quando o controlo por termostato esta
DESLIGADO

Esta definicdo deve corresponder as necessidades do utilizador.
Determina a velocidade da ventoinha da unidade interior com o
termostato desligado.

1 Caso tenha regulado a ventoinha para funcionar, regule
também a velocidade do volume de ar:

Manual de instalagéo
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8 Configuragao

Se pretender Entao"
Unidade exterior M [|C1/SW| C2/—
Geral 2MX/3MX/
4AMX/5MX

Duranteo |LL® 12(22)| 6 01

funcionamen y/qlume configurado® -
to de DESLIGAD ;
refrigeragéo SLIGADO 03
Monitorizagao 1@ 04
Monitorizagéo 2 05
Duranteo |LL® Monitorizagdo |12 (22)| 3
funcionamen 1@
tode Volume Monitorizag&o 02
aquecimento| configuradof |22
2)
DESLIGADO 03
Monitorizagao 1 04
Monitorizagdo 3? 05

Definigao: Limpar o filtro de ar

Esta definicdo deve corresponder a contaminagao do ar na diviséo.
Determina o intervalo em que a notificagdo LIMPAR O FILTRO DE
AR ¢é apresentada na interface de utilizador. Se utilizar uma
interface de utilizador sem fios, deve definir também o endereco
(consulte o0 manual de instalagéo da interface de utilizador).

Se pretender um intervalo de... Entao"

(contaminagao do ar) M C1/SW C2/—
+2500 h (reduzida) 10 (20) 0

+1250 h (elevada) 02
Sem notificagdo 3 02

= 2 interfaces do utilizador: Ao utilizar 2 interfaces de utilizador,
uma deve ser regulada para "PRINCIPAL" e a outra para
"SECUNDARIA".

Definicao: Definicao individual num sistema de operacao
simultanea

INFORMAGOES

Esta funcéo aplica-se apenas a unidades exteriores SkyAir
(Exemplo: RZAG).

Recomendamos a utilizagéo da interface de utilizador opcional para
regular a unidade secundaria.

Efetue os passos seguintes:

1 Altere o segundo nuimero de cédigo para 02 para efetuar a
regulagéo individual na unidade secundaria.

4 Desligue o controlo remoto da unidade principal e ligue-o a
unidade secundaria.

Altere para a regulacao individual.
Faca a regulacao local da unidade secundaria.

7 Desligue a fonte de alimentagédo principal ou, caso existam
mais unidades secundarias, repita os passos anteriores para
cada unidade secundaria.

8 Desligue a interface de utilizador da unidade secundaria e volte
a liga-la a unidade principal.

Se for utilizada a interface de utilizador opcional, ndo é necessario
alterar as ligagdes elétricas do controlo remoto da unidade principal.
(Contudo, deve retirar os cabos ligados a placa de bornes da
interface de utilizador, na unidade principal)

1~ 50 Hz
220-240 V

Unidade principal

Unidade sec.

Cabo de interligacao

Cabo da fonte de alimentagéo
Disjuntor contra fugas para a terra
Fusivel

Interface de utilizador principal
Interface de utilizador opcional

W >

L]
N=_Q 0T

o

Definigao: Controlo informatico (DESLIGAR forgado e operagao
de LIGAR/DESLIGAR)

Especificagoes de cablagem e sobre como efetuar ligagées

Ligue a entrada exterior aos terminais T1 e T2 da placa de bornes
para a interface do utilizador (n&o existe polaridade).

\‘ F2 | T1 ‘TZ

FORCED
OFF

e

a Entrada A

Caso pretenda regular a unidade secundaria Entso
como... M Cc1/ | c2/
SW| —
Regulacéo unificada 21 (11)| 01
Regulacéo individual 02

Especificagées de cablagem

Especificagdes de
cablagem

Fio ou cabo revestido a poliéster (2
condutores)

Calibre 0,75~1,25 mm?

2 Faca a regulagao local da unidade principal.

3 Desligue o interruptor principal da fonte de alimentagao.

Terminal exterior Contacto que pode assegurar a carga

minima aplicavel de 15V CC, 10 mA.

™ As regulagdes locais sdo definidas da seguinte forma:

* M: Ndmero do modo — Primeiro nimero: para o grupo de unidades — Niimero entre parénteses: para a unidade individual

« SW: Numero de ajuste / C1: Numero do primeiro codigo
* —: Numero de valor / C2: Numero do segundo cédigo
. : Predefinicao

@ Velocidade da ventoinha:

ventoinha na interface de utilizador.

LL: Velocidade baixa do ventilador (definida durante o termostato DESLIG)
L: Velocidade baixa do ventilador (definida pela interface de utilizador)
Volume configurado: A velocidade da ventoinha corresponde a velocidade que o utilizador definiu utilizando o botdo de velocidade da

Monitorizagao 1, 2, 3: A ventoinha estda DESLIGADA, mas funciona durante breves instantes a cada 6 minutos para detetar a temperatura

ambiente através de LL (Monitorizagéo 1), Volume configurado (Monitorizagdo 2) ou L (Monitorizag&o 3).
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9 Dados técnicos

Atuagao Simbolo |Significado Simbolo |Significado
DESLIGAR forcado |Operagées de Entrada do b_ Unidade exterior —TTT1|Aquecedor
LIGAR e DESLIGAR |dispositivo de OUTDOOR
protegao % |Dispositivo de
A entrada LIGAR Entrada DESLIGAR |A entrada LIGAR _)/ corrente residual
para o funcionamento |— LIGAR: Liga a ativa o controlo - -
(impossivel através  |unidade através da interface Simbolo |Cor Simbolo Cor
da interface de de utilizador BLK Preto ORG Cor de laranja
utilizador) BLU  |Azul PNK Cor de rosa
A entrada DESLIGAR |Entrada LIGAR — A entrada DESLIGAR BRN Castanho PRP. PPL Roxo
ativa o controlo DESLIGAR: Desliga |para o '
através da interface |a unidade funcionamento: GRN Verde RED Vermelho
de utilizador Aciona o codigo de GRY Cinzento WHT Branco
erro AQ SKY BLU |Azul céu YLW Amarelo
Como selecionar DESLIGAR FORGADO e OPERAGAO DE . o
LIGAR/DESLIGAR Simbolo Significado
. . . . . " A*P Placa de circuito impresso
1 Ligue a energia e depois utilize a interface de utilizador para " -
selecionar a operacao. BS Botdo LIGAR/DESLIGAR,
L interruptor de funcionamento
2 Alterar nas definigdes: BZ, H'O Alarme
0"
Se pretender... Entdo Cc* Condensador elétrico

DESLIGAR forgado

M |C1/SW| C2/—
12 (22)| 1

Operagdes de LIGAR e DESLIGAR 02

Entrada do dispositivo de protecéo

03

9 Dados técnicos

= Um subconjunto dos mais
disponivel no website regional FI

recentes dados técnicos esta
aktGroup (de acesso publico).

= O conjunto completo dos dados técnicos mais recentes esta
disponivel no Daikin Business Portal (autenticagdo necessaria).

9.1

9.11

Esquema elétrico

Legenda unificada do esquema elétrico

Para pegas aplicadas e numeragao, consulte o esquema elétrico na
unidade. A numeragdo das pecas utiliza numeracdo arabe por

ordem crescente para cada pega
abaixo pelo simbolo "*"

e é representada na visdo geral

no cédigo da peca.

Simbolo |Significado Simbolo |Significado
/ __ |Disjuntor @ Ligagéo a terra de
protecéo
-b/— A\ |Terra sem ruido
— % Ligag&o de protegéo
de terra (parafuso)
-« |Ligagdo ® Retificador

&3 &3,}-| Conector —~@=  Conector do relé
J,— Ligagéo a terra Conector de curto-
circuito
--HCW:-:|Ligagles elétricas - Borne
locais
—|—3 |Fusivel I |Placa de terminal
_&_ Unidade interior O @ |Bragadeira

INDOOR

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE

Ligagéo, conector

D*, V*D Diodo

DB* Ponte de diodos
DS* Interruptor DIP
E*H Aquecedor

FU*, F*U, (consulte as Fusivel

caracteristicas na placa de
circuito impresso no interior da
unidade)

FG* Conector (ligagao a terra da
estrutura)
H* Arnés

H*P, LED*, V*L

Lampada piloto, diodo emissor
de luz

HAP

Diodo emissor de luz (monitor de
servigo - verde)

HIGH VOLTAGE

Tensoes elevadas

IES

Sensor visual inteligente

IPM*

Modulo de alimentagao
inteligente

K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M

Relé magnético

L Energizado

L* Bobina

L*R Reator

M* Motor de passo

M*C Motor do compressor

M*F Motor do ventilador

M*P Motor da bomba de drenagem
M*S Motor de oscilagéo

MR*, MRCW*, MRM*, MRN*

Relé magnético

N

Neutro

n=*, N=*

Numero de passagens pelo

nucleo de ferrite

™ As regulagdes locais

sdo definidas da seguinte forma:

* M: Numero do modo — Primeiro nimero: para o grupo de unidades — Numero entre parénteses: para a unidade individual
* SW: Numero de ajuste / C1: Numero do primeiro cédigo
« —: Numero de valor / C2: Numero do segundo codigo

. : Predefinicdo
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9 Dados técnicos

Simbolo Significado

PAM Modulagéo por amplitude de
impulso

PCB* Placa de circuito impresso

PM* Médulo de alimentagéo

PS Fonte de alimentacédo de
comutagao

PTC* Termistor PTC

Q* Transistor bipolar com porta
isolada (IGBT)

Q*C Disjuntor

Q*DI, KLM Disjuntor de fugas a terra

Q*L Protecédo de sobrecarga

Q*M Interruptor térmico

Q*R Dispositivo de corrente residual

R* Resisténcia

R*T Termistor

RC Recetor

S*C Interruptor de limite

S*L Interruptor de boia

S*NG Detecao de fugas de refrigerante

S*NPH Sensor de pressao (alta)

S*NPL Sensor de pressao (baixa)

S*PH, HPS* Pressdstato (alta pressao)

S*PL Pressoéstato (baixa pressao)

S*T Termostato

S*RH Sensor de humidade

S*W, Sw* Interruptor de operagéo

SA*, F1S Descarregador de sobretensédo

SR*, WLU Recetor de sinal

SS* Interruptor-seletor

SHEET METAL Placa de bornes fixa

TR Transformador

TC, TRC Transmissor

V*, R*V Varistor

V*R Ponte do diodo, modulo de
poténcia do transistor bipolar de
porta isolada (IGBT)

WRC Controlo remoto sem fios

X* Borne

X*M Placa de bornes (bloco)

Y*E Serpentina da valvula de
expansao eletronica

Y*R, Y*S Serpentina da valvula solenoide
de inversao

Z*C Nucleo de ferrite

ZF, Z*F Filtro de ruido
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